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Speicherbox klein montieren DE 1| Allgemeines

1 Allgemeines

Artikel-Nr.

1 1 Speicherbox klein 361160 |




1| Allgemeines DE Speicherbox klein montieren

2 Speicherbox klein montieren

Die Montage der Speicherbox klein erfolgt fir alle Kamineinsatze auf die gleiche Art und Weise.

1) Dichtung (1), Adapterblech (2) und die Schrauben
entfernen.

= Dichtung und Adapterblech werden nicht mehr
bendtigt.

Abb. 1: Dichtung und Adapterblech entfer-

nen

2) SK-Muttern, Scheiben und Spannpratze (1) |&sen.

3) Rauchsammler abmontieren.

Abb. 2: Rauchsammler abmontieren




Speicherbox klein montieren

DE 1| Allgemeines

Abb. 3: Speicherbox klein aufsetzen

4) Speicherbox klein auf die Bolzen anbringen und mit
den Schrauben befestigen.

= Auf den korrekten Sitz der Dichtung achten, damit
die Teile zueinander dicht sind.




1| Allgemeines DE Speicherbox klein montieren

5) Abgassammler (5) auf die Speicherbox klein geben
und mit Spannpratze (3), Scheibe (2) und SK-Mutter
(3) auf den Bolzen (4) befestigen.

6) Gegebenenfalls den Rauchsammler in die richtige Po-
sition bringen.

= Auf den korrekten Sitz der Dichtung achten, damit
die Teile zueinander dicht sind.

Abb. 4: Abgassammler montieren
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EN

Speicherbox klein montieren

1

General

Article no.

361160
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Speicherbox klein montieren EN 1| General

2 Mounting small storage box

The small storage box is mounted in the same way for all fireplace inserts.

1) Remove seal (1), adapter plate (2) and screws.

= Seal and adapter plate are no longer required.

Fig. 1: Removing the seal and adapter plate

2) Loosen hexagon nuts, washers and clamping shoe (1).

3) Remove smoke collector.

Fig. 2: Removing the smoke collector
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1| General

EN Speicherbox klein montieren

Fig. 3: Setting up the small storage box

4) Attach small top storage box to the bolts and fasten
with the screws.

= Check that the seal is correctly seated so that the
parts are tight to each other.
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Speicherbox klein montieren EN 1| General

5) Place the smoke collector (5) on to the small storage
box and fasten it to the bolt (4) with clamping shoe (3),
washer (2) and hexagon nut (3).

6) If necessary, bring the smoke collector into the correct
position.

= Check that the seal is correctly seated so that the
parts are tight to each other.

Fig. 4: Mounting the smoke collector
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Speicherbox klein montieren FR 1| Généralités

1 Généralités

Article n°

1 1 Petit caisson d'accumulation 361160 ‘
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1| Généralités FR Speicherbox klein montieren

2 Installer le petit caisson d'accumulation

L'installation du petit caisson d'accumulation se fait de la méme maniére pour tous les foyers.

1) Enlever le joint (1), la plaque d'adaptation (2) et les
vis.

= Le joint et la plaque d'adaptation ne sont plus né-
cessaires.

Fig. 1: Enlever le joint et la plaque d'adapta-
tion

2) Dévisser les écrous hexagonaux, les rondelles et les
griffes de serrage (1).

3) Déposer l'avaloir de fumées.

Fig. 2: Déposer |'avaloir de fumées
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FR 1| Généralités

Fig. 3: Poser le petit caisson d'accumulation

4) Poser le petit caisson d'accumulation sur les boulons
et fixer avec les vis.

= Veiller a ce que le joint soit correctement position-
né pour que les pieces soient étanches les unes
par rapport aux autres.
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5) Mettre I'avaloir de fumées (5) sur le petit caisson d'ac-
cumulation et le fixer sur les boulons (4) avec les
griffes de serrage (3), les rondelles (2) et les écrous
hexagonaux (3).

6) Au besoin, mettre I'avaloir de fumées dans la bonne
position.
= Veiller a ce que le joint soit correctement position-

né pour que les pieces soient étanches les unes
par rapport aux autres.

Fig. 4: Installer I'avaloir de fumées
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Speicherbox klein montieren

1

Generalita

Cassetta di stoccaggio piccola
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2 Montaggio della cassetta di stoccaggio piccola

Il montaggio della cassetta di stoccaggio piccola avviene nello stesso modo di tutti gli inserti per cami-
netto.

1) Rimuovere la guarnizione (1), I'adattatore in lamiera
(2) e le viti.

= La guarnizione e |'adattatore in lamiera non servo-
no piu.

Fig. 1: Rimozione della guarnizione e
dell'adattatore in lamiera

2) Allentare i dadi SK, le rondelle e la staffa di fissaggio
(1.

3) Rimuovere il collettore dei fumi.

Fig. 2: Smontaggio del collettore dei fumi
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1| Generalita

IT Speicherbox klein montieren

Fig. 3: Posizionamento della cassetta di stoc-
caggio piccola

4) Posizionare la cassetta di stoccaggio piccola sui bullo-
ni e fissarla con le viti.

= Assicurarsi che la guarnizione sia inserita corretta-
mente in modo che le parti siano a tenuta ermeti-
ca.
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5) Posizionare il collettore dei gas di scarico (5) sulla cas-
setta di stoccaggio piccola e fissarlo ai bulloni (4) con
la staffa di fissaggio (3), la rondella (2) e il dado esago-
nale (3).

6) Se necessario, riportare il collettore fumi nella posizio-
ne corretta.

= Assicurarsi che la guarnizione sia inserita corretta-
mente in modo che le parti siano a tenuta ermeti-
ca.

Fig. 4: Montaggio del collettore dei gas di
scarico
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